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PARIS . RIALTO

PROXIMO ESTRENO en estos salones de la magni-
fica superproduccién interpretada magistralmente por

SUBLIME SACRIFICIO

Un asunto dramatico y profundamente conmovedor,
que se desarrolla en una gran variedad de ambientes.

La vida de un hombre a quien el amor de una mujer
despeiia por la pendiente y que se redime por un
gran sacrificio.

Edicion STAR FILM - STUDIOS REUNIS -  Seleccion GAUMONT DIAMANTE AZUL
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Selecciones Capitolio %}
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Vea usted a la gentilisima ANNY ONDRA

en su ultima creacién

Anny de Montparnase
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No deje usted de ver hoyg

en los salones
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- el estreno de la excelente produccidn

- Inquieta Juventud
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de la marca Columbia

PRINCIPE FILMS, 8 L™ "B " Simo

Aldamar, Ty 9 SAN SEBASTIAN Aragén, 249 - BARGCELONA - Teléfono 72592
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CAPITOL - Dia 14 - LIDO

{EL ESTRENO MAS SENSACIONAL DE LA TEMPORADA!

La pareja ideal

Janet Gaynor .y Charles Farrell

Estrellas dichosas
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CINE FEMINA

Sigue el éxito, hoy
y todos los dias, de

por
Billie Dove y Antonio Moreno

perteneciente a las

Selecciones Espectaculares Verdaguer

Control Cinzes

Consejo de Ciento, 290 - BARCELONA - Teléfono nimero 16430
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EL CINEMA Y LOS NUEVOS ESCRITORES

Un temperamento

a caracleristica de Salazar y Chapela es-

casea lamentablemente. Y es su tempe-

ramento lo gue le distingue de la ge-
neralidad.

Salazar y Chapela, por demasiado fiel a su
temperamento, sélo quiere vivir de la litera-
tura. Y esto, en un pais como el nuesiro en

que ,,_,- mayor el nimero de los que escriben
que el de fos que leen, es el peor empefio de
{odos. Y se precisa una gran volunlad, un
excepeional espiritu de sacrificio para levarlo
bien. Reclamente. Sin resquicio de claudica-
cion o de desmayo.

Y acaso sea ¢l el tdnico del grupo de la
«Nueva Literafura» que se baste a si mismo,
que no lenga otra fuente de ingresos que lag
letras como profesion exelusiva.

Nosofrog. 0 mejor: yo, que =¢ muy de
cerca — aungie no por propia experiencia —
lo que eso vale y significa, admiro en Salazar
varias cualidades poco corrienfes,

Primera y principal: Eso: «su cason, (que
es la demostracion de un femperamento com-
pleto. De duchador, De dificil realizador de un
ideal inmediato del ideal de su vida: ser

eseritor y no perseguidor sencillo de nn
fin remolo: aspirar, pre tender serlo.
Luego : su penelracion-de las ¢os

Sigue despudés la rigueza de matices de su
sensibilidad.

Y, por iltimo, sn frangueza.

Su valentia para decir cuanto piensa.

Su sinceridad simpdlica :

Yo carezeo de enltura cinemdtica. Voy al
cine por casualidad, no por sisfema. De aqui
(ue no ]m[-li.n exhibir otros nombres que los
conocidos, Y, sobre lodos, es iim!lm el
mds literario de los personajes del film. A su
lado, los demds se me antojan vulgares; en
parlicnlar ese Menjou, cuya seudoelegancia es
verdaderamente insoportable para un obrero,
para un proletario como yo. Las mujeres son
interesantes casi todas, pero no como artislas,
sino simple y- Hanamenle como mujeres. Es
curiozo hasta qué punlo =ohorna el sexo en
esta enesgtion. Por ejemplo: e habla siempre
desde idénlico punto de vista artistico de Gre-
la Garbo. Sin embargo, lo 1nico sugestivo

que va ez mueho, muchisimo—de esta mu-
jer ex ella ecomo tal mujer. El halo sensual que
la rodea, atrayéndonos, es confundido con el
arle. Sioel eine no fuera el cine, sino el teatro ;
sioen el eine no jugara un papel fan importan-
te la parle fisica, veriamos que esta mujer
como artista es inferior a lo que es en la es-
cena espaiola Calalina Bdreena, por citar un
O Hre,

Me parece ¢l cine un arte dislinto a todos,
precizamente porque en ¢l enfran en igual
proporcion la imaginacién y la realidad. En
el cine es posible lograr un realismo gque no
se obtuvo nunca ni en Jda pinfura, ni en la
literatura, ni en la escultura, Pero al mismo
iwmpn el cine da margen para un tipo de
imaginacién’ mucho mayor, mucho mds sor-

prendente que el de esas artes. Esto prueba
que los elementos del cine son mds fuertes,
tienen més violencia que los colores, las pala-
bras o la forma. Por consiguiente: s un arle
mis peligroso v mis facil de fracaso. Yo no
estoy bien enterado de edmo se hace una pe-
licula, pero creo que con todo su empaque de
arte matemilico, cientifico e industrial, serd
muy posible el fracaso en un film que se pla-
ned perfectamente.

—(reo en la influencia mutua de todas las
artes. A través de da pared de procedimientos
distintos, de elementos opueslos, siempre
existen entre un arte vy ofro una Gsmosis y
endésmosis, merced a la cual e comunican
tendenciaz, aspiraciones. Qué duda cabe que
el eine influencia la literatura, y mis que la
influencia, la produce. El libro de Francisco
Avala «Indagacion del cinema» nos ofrece un
claro ejemplo. Este bello lihro no es una obra
influenciada por el cine, sino producida por
él. Como ante un nuevo paisaje, la mente
literaria crea cosas nuevas anfe la pantalla.
Ahora hien: Yo creo en la supremacia de la
literatura sobre todo lo demds fque la rodea.
Y ereo que es ésta guien, al fin y al cabo, ha
producido los mejores cuadros, lag mejores
esculluras v las mejores peliculas modernas.
Fl tinico arle independiente, auténomo, sin
literatura, es la musica. Lo demis vive a ex-
pensas del escritor v por el escrifor. Bl dia
que e vuele el mundo con dinamita quedard
eso0: literalura.

i

Lo que mds me interesa del cine es su
vuelta a la naturaleza, su reivindicacion de
los valores fisicos, su atencion a la vida. En
el cine ha comenzado a lener valor el gato,
el perro, los cabellog de un hombre, las ce-
jas, ete., y todo el repertorio de movimienlos
humanos y extrahumanos. Esfa vuelta a la
naturaleza ha =ido tanto mds sorprendente
cuanto gque ha coineidido con una huida de la
naturaleza, a cargo de la literatura. El cine-
ma ha pronunciado en estos 1iltimos afios la
unica palabra vigorosa, ha dado el 1inico grito
fuerle, casi salvaje. A mi me encanla prin-
cipalmente por esto.

il

—Y lo gque mds me molesta del cine es lo
que mis me gusta : el lnjo. Me molesla desde
mi espiritu perfectamente proletario, de pue-
blo, de hombre que ha estado ahorcado, es-
tando vivo, que es lo peor. Pero me agrada,
porque ereo que nada puede hacer tanio por
una definitiva revolueién social como esa ex-
hibicidn constante de lujo formidable de que
alardea el cine en sus peliculag aristoerdticas

burguesas. Creo que la mds aecfiva propa-
ganda para una nivelacidn social es esta del
cine. Y lo es ahora mismo, cuando no hay
intencién de propaganda, cuando sélo existe
una exhihicién real de desniveles. Por esto
digo que me molesta lo que mds me gusla.
La gran revolucién la hard el cine, avivando

Esteban Salazar y Chapela

con sus espléndidos desfiles lujosos los senti-
mientos y los resenlimientos; sensibilizando
la masa; doldndola de ese divino encono sin
piedad, cruel, fenoménico, que ha sido el pa-
dre y la madre en una pieza de todo movi-
miento grande, honrado, liberatorio. Es odioso
el ¢ine — como lo es Palacio Valdés v Gompa-
nin — cuando =e contenta con peliculas de
algod6n en rama para nifias hien o cursis
servidores de la moda. Lo que me separa del
film vulgar no es tanto lo que tiene de vulgar
como lo que tiene de burgués,

: "I

El cine sonoro es maravilloso como des-
cubrimiento eientifico. Pero no como arte,
pues — en mi opinién—, no originard un arte
aubténtico, sino fun arte hibrido e inferior
como es la opera, la opereta y la zarzuela.

Y agui se acaban las manifestaciones lite-
rariag cinemdlticas de un temperamento fuer-
te, moderno ¢ independiente, De Hsteban Sa-
lazar y Chapela.

Cuya ficha hiogrifica hoy, en la hora ac-
{ual — es asi: Nace en Mdlaga, el 24 de oc-
tubre de 1901. Bstudia el bachillerato en ague-
lla cindad y a los diez y ocho afios se fras-
lada a Bareelona, para cursar en su Univer-
sidad la Licenciatura de Historia. En 1922, es
llamado a filas y pasa a Melilla, entonees en-
cendida, y recibe un balazo en el brazo iz-
quierdo. Soldado sin euota. Foera ya del ser-
vicio marcial, regresa a so lierra chica. Y en
1925 viene a Madrid. Refunda «El estudiantes

revista nacida y fracasada en Salamanca -
v =e da a conocer con articulos politicos, li-
terarios v de erifica. En seguida aparece su
firma en «El Sol», «Revisla de Oceidenten,
«La Gaceta Literaria»... Y reclamado por un
frabajo mds compensador que el periodistico
publica una novela corfa: «La burladora de
Londres», da a la imprenta nn fomo de ensa-
yos : «Versiones», y anuncia la aparicion en

breve e una novela grande : «La inglesa eg-
paiiolan.

Y siempre — estudiante de bachilleralo en
Mdlaga, universitario en Barcelona, soldado

sin cuota en Marruecos, eritico «de libros, no-
velisfa, ensavista: eseritor en Madrid — he-
cho Salazar y Chapela un cinéfilo. Pese a su
confesada carencia de culfura cinefstica. Y a
«u casnal asigfencia a las salas de proyeccion.

Y es gue sin proponérselo — al contrario
de los que balallan imifilmente por comnse-
guirlo — su literatura estd no sélo influen-
ciada por el eine, sino producida por el cine;
palabras eslas suyas — del mismo Salazar —
d nosolros durapfe su interviti, que nosotros
le quitamos aprovechadamente en un descni-
do para devolvérselas y aplicirselas a él.
Por: que como e rteneciente a «la generacion
del cinema y de los de lurlh‘-n es (ue lleva al
cine denlro, es que su manera de ver v con-
siderar el espectdaenlo del mundo es de cd-
mara impresionadora de films.

L, Gomez MEesa.

Madrid,
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EL EXITO DE TODOS LOS DIAS

‘QUE NOCHE!

iCuantas cosas pueden suceder en una noche!

Bebe Daniels
Neil Hamilton

en esta pelicula nos ofrecen con la mejor creacién
~ de su carrera arlistica un reportaje sensacional en

el que no falta interés, comicidad ni sentimiento.

También se proyectara CRISPULO EN TIERRA
(c6mica); Revista Paramount sonora; dibujos animados,

sonoros y TITTO SCHIPA cantando SON RETOUR.

TODOS $ON FILAS PARAMROUNT
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“POPULAR FILM*® EN NUEVA YORK

Chevalier no quiere ser un caid

gLesranMos ¢l buen gusto de Maurice

Chevalier. Desde que se murif Valen-

tino solo quedan unos cuantos caides
astrosos en Africa y los pobres con eso de la
dominacién de los poderes ‘europeos estin de
capa caida. | Y qué capa! De estameia, que a
no ser porque tienen la piel curtida les produ-
ciria erosiones.

No me extrafia que Mauricio Chevalier no
guiera ser caid. Nadie desea ser caid. Hoy todo
el mundo aspira a ser «sportman», palabra
que traducida libremente, muy libremente, al
castellano significa «perfecto vago».

Al compds de una taza de café

Para hacer esla declaraciéon sensacional el
popular actor francés aproveché un momento
que yo no vacilo en declarar sublime.

Estaba consumiendo una taza de café malo,
que es el mejor café que dan en Norteamérica,
en el restaurdn de los esfudios de Paramount
en Astoria, a la vuelta de la esquina de Nueva
York. A su alrededor un grupo de auxiliares
de la mecdnica cinematogrifica y algunos pe-
riodistas le examindbamos. Sentiamos una im-
periosa curiosidad por ver como tomaba café
el famoso cantante francé

Todos guardibamos silencio. El dueiio del
resfaurdn que sabe la clase de gente que son
los periodistas no suele perdernos de ojo para
evitar que guardemos ofra cosa que N0 Bea
el silencio. S6lo se ofa la gargania de Gheva-
lier haciendo «glun, «glin, «glun mientras
frasegaba laringe abajo la pécima compuesta
de deshechos de café del Brasil y leche orde-
fiada al por mayor.

Hubo un «gluy mas fuerte en la gargania
del aplaudido artista galo. Y hablé.

— Yo no qguiero ser un cafd en el cine ni en
la vida.

Bueno. ¢Quién le habria metido en la ca-
heza a Mauricio que tenfamos el menor deseo
de que se hiciese cafd? A mi particularmente
me parece que haria mejor papel como jefe de
la minoria parlamentaria del parlamento
francés.

Nada de guifios

El actor francés (ya le hemos dicho admi-
rado, aplaudido y popular, ¢qué adjetivo em-
plearemos ahora?) un tanto yanguizado aclard
su concepto de no querer ser caid.

—No quiero ser uno de esos hombres que
se dedican a guifiar a las mujeres (hizo un
gracioso guiflo y una joven (ue €n una mesa
cercana iransportaba fideos a su estémago se
sonri6 con la linda boea bermeja, bermeja de
la salsa de tomabe) y acaban por conquistir-
selas, arrebatdndoselas a los hombres que las
aman, No, yo no haré nunca eso. Hs dema-
siado eshipido.

Todos nos alegramos de que el celebrado
actor fuviera un concepto fan pnro y lan mo-
ral de la vida. Mauricio Chevalier es uno de
los pocos inocentes de Paris que viajan por el
extranjero. Con Mauricio los maridos estdn a
salvo. Por lo menos los maridos cnyas con-
sortes no descuellen por su helleza. No; Man-
ricio, a pesar del excesivo uso que hace del
dentifrico para mosirar en su sonrisa unos
dientes blancos, no es un amador. Es up hu-

morista y la risa y el amor, jay!, se han
divorciado tiempo ha. El amor es una cosa
muy seria. Puede concluir fatalmente en ma-
trimonio, que es la seriedad convertida en
tragedia cotidiana.

El uniforme y “El desfile del amor®

Los periodistas habfamos ido a verle por-
que nos habiamos olvidado ya de si era rubio
p moreno y porque su tltima pelicula «El
desfile del amor» sigue representdndose €n
uno de los principales teatros de Nueva York
con éxito creciente. Pudimos comprobar que,
gracias a Diog, sigue siendo moreno.

En «El desfile del amor» Mauricio Chevalier
interpreta la figura de un apuesto capitin en
las filas de wna monarqguia europea imagina-
ria. Debe ser sin duda imaginaria porque es
de las monarquias en que las reinas se ena-
moran e sus capitanes, cosa que ya ocurria
hace quince o veinte anos, segiin pudimos ver
en la frivola zarzuela «Los cadetes de la reinay.

Claro, el simpdtico Mauricio tiene que veg-
tir uniforme, y, ferminado el café, nos decia:

—No me gusta vestir uniforme, tener que
adoptar una actitud seria, soportar el cuello
allo y tieso del uniforme. Prefiero libertfad de
movimientos, poder sonreir, poder moverme
a liberlad. Nunca guise hacer «El desfile del
amor», pero puesto el nniforme me contempld
al espejo, me enconiré gnapo y aceplé el
1‘1&}1{.’[ .

Pero nosotros, sea que en la tarde lluviosa
lo vefamos todo turbio, no lo enconiramos fan
guapo. Ahora que si, lag razones que le mo-
vieron a interpretar el capitin en «El desfile
del amor» las encontramos poderosisimas.
Nueva York, diciemhbre, Aurenio Prco

(S8e prohibe la reproduccién en 1930.)

LEYENDO LA PRENSA

No nos hagamos ilusiones

UESTRO mal no sélo esti en la

falta de relacién entre el editor
(( y el distribuidor, y enlre éste y
el exhibidor; estd, ademds, entre los elemen-
tos de cada rama. Los editores suelios, rece-
losas, como guerrilleros que van a comefer
una fechoria al abordar un asunto cinegrd-
fico. Los distribuidores desunidos, muchos
con una sola cinta, recorriendo pueblos y li-
brando una batalle en cada sala contra el
poderoso invasor, que llega armado con sus
producciones, selecciones, superproducciones,
etcétera, ete. Y luego, los empresarios luchan-
do entre ellos por arrebatarse las produeciones
que creen que han de ser de éxito. Y domi-
nando este desconcierto, en el que todos se
desenvuelven mal y precariamente, los Esto-
dos Unidos aprovechdndose de nuestra falta de
método 1y organizacidn.

Nosotros podemos traer materiales y téc-
nicos del extranjero y realizar buenas pro-
ducciones; pero sin tener conseguido el mer-
cado interior, estas cintas serdn siempre un
mal negocio. Codmmo vamos a competir con
casas ertranjeras que colocan en Espafia su
produccion — evaluada en muchos millones

de ddélares -'—‘.Ii-n'.i:-ubrir sus gastos de pro-
paganda y distribicion, y con reservas sufi-
cientes para gastar varios miles de duros en
banquetes y homenajes ?

De no organizarse la produccion nacional a
base de la exhibicidn, todos los esfuerzos que
se realicen para crear una cinegrafia nacional
serdn nulos. No puede existir esta indusiria
sin la perfecta unidn de sus tres ramas: edi-
cion, distribucion y exhibicidn, y ninguna de
ellas debe de desarrollarse a expensas de las
otras. Ast lo han realizado los Estados Unidos,
Rusia y el Japén, y asi lo debemos de reali-
zar nosofros, pues tenemos salas mds que su-
ficientes para poder amortizar una produc-
cidn mnacional importante; produccidn que,
amortizada en Espaiia, podrd colocarse en
Iberoamérica con provecho moral y mate-
rial, ;Conseguird el Gobierno la unidn de
estos lres organismos, como base firme para
la implantacion de su anunciada proteccion 2»

NeMgsio M. SOBREVILA
(De «A, B. C.n)

La Paramount impresiona
peliculas en varios idiomas

A Paramount acaba de completar la im-

pregion de una serie de peliculas en

diversos idiomas. las peliculas no
son copias de ofras filmadas originalmente en
inglés y despuds adaptadas a idiomas exiran-
jeros, anadiéndole unas cuantas palabras para
poder anunciarlas pomposamente como pe-
liculas sonoras. Las peliculas impresionadas
por la Paramount son verdaderamente origi-
exiranjero y esld impresionada por artistas de
la naciomalidad correspondiente. Los actores y
actrices «que aparecen en la pantalla son los
mismos quée hablan o eantan, y la pelicula es
espafiola o alemana, francesa o porluguesa
desde el principio hasta el fin, sin corlados o
afadidos. Las hay en espanol, francés, italia-
no, portugu alemdn, japonés, ruso, griego,
holandés y hasta en esperanfo. Todas ellas gon
de asunto corto y de tema disfinto.

La primera pelicula en idioma espanol fué
impresionada_por el célebre cantor argenti-
no José Bohr: la segunda por el conocido pan-
lomimista mejicano Alfredo Siqueiros. Tam-
bién hay una impresionada por Rodolfo Hoyos
y ofra por el Trio Matamoros v Diana Meliciia
secundagdo a Alfredo Cuadra. Las portugue-
sas estuvieron a cargo de Mme. Josetti y
Kathrine Cohelo. [En el resto de las peliculas
extranjeras filmadas con sonido aparecen los
signientes artistaz de fama internacional : An-
nie Mork, Dorothy Helmrich, Anita La Bierre,
Diana Melchi, Perle Sarti, Tomaki Miura,
Sven Hudiene y variog mds. Cada una de las
producciones de los artistas mencionados pre-
senta lag cosfumbres, canto y misica de cerca
de guince naciones, con lo cual no sdélo sirven
como espeeldculo de reereo, gino como un me-
dio de mejor comprensién entre los diferentes
pueblos de la tierra, siendo, ademds, altamen-
le educativas.

También se ha impresionado en espaiiol y
porfugués una pelicnla corfa que lleva por
titulo «Los eandeleros del obispo», drama ba-
sado en «Los miserables», de Victor Hugo.
Segiin los planes de la Paramount, esta em-
presa continuard filmando peliculas en idio-
mag extranjeros, infroduciendo de esta ma-
nera el cine hablado en fodas las naciones.

¢Cudl es la mds alrayente estrella Cinematogrdfica?

Diftcil la eleccion. Si se pregunta a los jévenes, unos se decidiran por Clara Bow, otros por Joan Crawford o Gloria
Swanson o Anita Page o quién sabe cudl

Entre las jévenes la eleccién no es menos dudosa. ¢John Gilbert? ¢Eugene O’'Brien? ¢Ramon Novarro? ¢Nils Asther?...

¢cCUAL ELEGIRIA USTED>

Haga su prosia sele:cion pidiendo una coleccién de 10 postales de las estrellas mds populares del cine norteamericano
(5 pesetas por giro postal) a

CANIDO’S BUREAU
254 Manhaltan Avenue. - New York
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“PORULAR FILM*“ EN BERLIN

Un estreno con Pola Negri en el Capitol

capa de esfrenarse un film de Pola Ne-
A gri, realizado en Inglaterra, titulado
«Die Strasse der Verlorenen Seelen»
(«La calle de las almas perdidasn). Cunando
salgo del Capitol, donde se estrené la pelicula,
pienso qué hubiera sido de este film a no de-

Pola Negri y Hans Rehmann

fenderlo la magistral interpretacién de la Ne-
gri, y la exeelente labor del fotdgralo.
‘Estamos en una laberna de apaches; enira
un hombre, que es ol empleado del faro, y
las mujeres que estdn a la caza de cnalquier
parroquiano se aproximan al recién llegado.
El hombre las despide. Entre las mujeres se
comentla la indiferencia del hombre del faro,
que nunca se le vié hacer cara a una mujer ;
llega una coima mds, Lou (Pola Negri) y al

oir la conversacién se propone congquistar al
salvaje torrero del faro. Se acerca al hombre,
le embroma y le quita un billete; otro apa-
che que estd a la husma, la guita ¢l dinero a
la coima, y enfonces entre amhbos se produce
una pelea, que termina recibiendo un golpe la
mujer y saliendo a defenderla el torrero. El
milagro esltd ya hecho. Momentos después sa-
len de la taberna Lou (Pola Negri) y el torre-
ro. [El idilio ha roto el capullo.

Loun (Pola Negri) vive feliz con su torrero,
pero un dia perseguido y acosado por la poli-
cia, llega al pueblo donde estd la feliz pareja
un apache conocido de Lou.

Warwich
Ward
y Hans
Rehmann,
en un
momenio
dramatico
deLacalle
de las
ﬂlﬂ"lﬂ.i
perdidas.
Esle busca el abrigo de Lou, anliguo amor
de la taberna, pero la mujer honrada a su
unién con el torrero, le rechaza ; €l insiste v

ella para alejarlo accede a una entrevista con
el apache. Cuando ésta se efectiia, el forrero

sorprende a si mujer con el apache. El to-
rrero avisa a da policia; el apache es apre-
sado y Lou ante la repulsa de su marido,
huve en una barca mar adentro ; el torrero se

" conmueve, sale o buscarla..., pero ya es lar-

de. La barca vuelve sola gin gobierno, y Lou
hall6 sepultura entre las ondas procelosas del
mar.

El argumentio manido, sin un agierto de rea-
lizacién, se defiende al nombre solo de Pola
Negri. El publico ha aplaudido a la insigne
artista, destacindola de lo catastréfico de la
pelicula, qne no puede ser peor. Hans Reh-
mann es un actor alemdn, desconocido com-
pletamente, que en esta interpretacion no
gand la cumbre de la gloria ni mucho menos.
Warwick Ward, el inglés actor que tomd par-
te en «Varieté» y «Las mentiras de Nina Pe-
{rowna» ha quedado bastante bien.

i Listima de dinero empleado en realizacion

tan desdichada y mds léstima ain que con la
colaboracién de Pola Negri no hayan sabido
aprovechar su interpretacién inmejorable !

2 Isasen Roy

Berlin.

Lasky afirma que los maesiros de Escuela serdn
substituidos por peliculas

L maesiro del porvenir serd una pelicula
sincronizada.
Los agentes vendedores llevarin sus
muesiras en el celuloide.

Tal es la opinién de Jesse L. Lasky, direc-
tor de produceién de la Paramount y uno de
los hombres més entendidos en cuestiones de
cinematograffa. Mr. Lasky hizo las siguientes
declaraciones en una convencién que ha lleva-
do a efeclo la Paramount hace poco:

«Las posibilidades que ofrece la pelicula ha-
blada como elemento de educacién no tienen
limites. Por mi parte veo que dentro de poco
la pelicula sustifuird a los libros de fexto en
las escuelas, y por medio de peliculas es que
los grandes profesores dardn sus clases. Los
mismos- agentes vendedores usardn la pelicu-

la como un medio de ilusiracién. En vez de
llevar un mont6én de maletas llenas de mues-
Lras, hardn que el celuloide sirva de muestra-
rio, detallando en una pelicula corta el pro-
peso de produccién y las ventajas que el
articulo puede ofrecer al comerciante. Lo 1ini-
co gque hay que resolver para gque cada es-
cuela y cada fabricante puedan emplear la
pelicula como un medio de realizar su objedi-
vo es poner a su alcance el precio de los apa-
ratos impresionadores y reproduclores. Hoy
por hoy, cuesta demasiado ¢l impresionar una
pelicula y el exhibirla. El dia que este pro-
blema esté resuelto, la pelicula ocupard el
lugar del libro de texto y el del muestrario
de los grandes fabricantes.»

" CCLLEL T DT R LT T

‘‘IRIDAL:"*

ISALVE USTED SUS 0JOSI

er ‘““TITRIDAL:S¢

Colirlo elentifiec cura todas |as anfermedades mée comunes de los ojos e Implde que
se anfermen o se debliliten por la acelén de los focos luminosos del elnematégrafo. Entodss las Farmaclas, Ptas, 6.
Plda onGsoulo gratulto al LABORATORIO HISPANO-ITALIANO, Apartado, 224 - BARCELONA

Un actor cémico del Broadway
¢ontratado por la Paramount

icHarp  «Skeets» Gallagher, conocido
actor cémico y de variedades del

Broadway neoyorquino, acaba de ser
contratado por la Paramount para que impre-
sione una larga serie de peliculas. De acuer-
do con B. P. Schulberg, edifor asociado del
ezfudio Lasky, en Hollywood, el confrato que
acaba de extender la Paramount a Mr. (Galla-
gher es una consecuencia de la brillante ac-
{uacién de este actor en «Jazz-Band», «Fast
Company» y «Tacones de punta», peliculas en
las que ha interpretado papeles de responsa-
bilidad. En egla riltima obra comparte honores
con William Powell, Fay Wray y Helen Kane.

Gallagher ha sido durante varias tempora-
das uno de los atractivos de Broadway. Al
ingresar en las filas de la Paramount, secundé
a Thomas Meighan en «La raqueta», y més
tarde se hizo aplaudir en compaififa de Jack
Oakie cantando algunas canciones en «Jazz-
Band». Al renovar su confrato con la Para-
mount, lo hace decidido a conquistarse un
nombre en la pantalla. La empresa, por su
parte, cree gque ha hecho una buena adgui-
sieidn,

Gallagher considera de buen aungurio el he-
cho de que el mismo dia que firmé su con-
trato, fué contratada también la nifia Mitzi,
la primera actriz infantil que ingresa en las
filas de la Paramount.
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El cinema sonora abre una
nueva perspectiva arlistica
a aclores y actrices de la
pantalla.

Los que, ademds de una
figura fologénica, posean
olras cualidades tempera-
mentales, ensanchardn su
horizonte artistico hacia
mis esplendorosas lejanias
de las que hasta ahora
podia alcanzar.

Acaso sea’ =

Ramon NO-

varro una de las
figuras mas
destacadas del
nuevo ¢inema,
por sus exce-
lentes dotes de
cantante, El
que titubeaba
en estos dllimos
liempos entre
seguir fiel a la
Musa del cine
o pasarse g la
Opera,
puede
ahora
ver rea-
lizadas
sus ilu-
siones

sin_aban-
donar los
estudios ci-
nemato grd-

ficos.

Ramodn
Novarro

EL PAGANO
DE TAHITI

produccién Melro- Goldwyn-
Mayer, de inminente estrenc
en Barcelona, se revela come
una figura eminente del nue-
vo cinema.
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n rato de charla con Nicanor Villalta

Protagonista habitual del toreo y accidental del cinematégrafo

Unas opiniones sobre cine, teatros, toros y foot-ball

L cinematétgrafo cada dia tiene mayor
aceptacidn. Lo que antes se considera-
ba como simple espectdculo de in-

fantil eniretenimiento, es hoy un atrayente,
magnifico y pujante especticulo capaz de
conquistar la atencién del mundo entero por
acoplarse en él de manera magistral los mil-
tiples aspectos de la intensa y diversa vida
actual, Asi lo van comprendiendo muchos que
antes le veian con indiferencia, y que ahora
— al darse perfecla cuenta de su avasallador
desarrollo — se sienlen poderosamente atrai-
dos por el inmenso radio de aceion que de dia
en dia va adguiriendo el cine, puesto que asi
lo precisa para el desenvolvimientio de su ac-
tividad maravillosa, tan undnimemente aco-
gida y favorecida.

En pleno auge hdllase el cinema—ya acep-
tado como arte : el séptimo — en Norteaméri-
ca — su propulsora eficaz en su aspecto in-
dustrial Alemania, Francia, Inglaterra,
Rusia; y ahora, en Espafia comienza a ger-
minar — lento aiin — ese microbio productivo
de la fiebre cinematografica. Algunos poseidos
de él, muésiranse valientes — por la audacia
de lanzarse a la aventura carenfes de los ele-
mentos precisos — demostrando gue entre
nosotros también se siente la necesidad de este
arte, v que bien puede practicarse cuando para
ello voluntades valiosas ofrecen su colabora-
cién en pro de esta obra.

A veces, nos vemos sorprendidos por estas
clases de colaboraciones que, insospechada-
mente, a la primera iniciativa, admifen la coo-
peraeion que de ellos se solicita en favor del
cinematdgrafo nacional; y hasta, si es pre-
cigo, e atreven a dar peligrosos pasos — con
el fin de lograr el mejor aseguramiento del
éxito — con fal de conseguir la finalidad que
se persigue: incrementar la produecién cine-
matogrifica espaniola.

He aqui la mds recienle e inesperada cola-
horacidn : un torero, un lidiador de reses bra-
vas, popular ¥ admirado por la brillante cate-
goria adquirida en su arte. Ayer fué Marcial
Lalanda el requerido. Acepld, v surgié el éxito
que =e previera. Y hoy, cundiendo el ejem-
plo: otro torero — también de reconocido
prestigio — no fuvo inconveniente en acoger
la idea. Nicanor Villalta, el matador de toros,
el iprotagonista del loreo converlido en pro-
tagonista acecidental del einematégrafo.

Enterado de esto, v convencido de que lo
(que se decia era ya un hecho por encontrarse
aclualmente ferminado el film — y muy pro-
ximo a ser sometido al juicio del piblico
estimé oportuno e interesante el pulsar la
opinién de este nuevo e inopinado elemento
cinético.

* ¥ W

La casa del torero. Sala confortable, aco-
gedora por su aspecto pulero, y atrayente,
original en su decoracién: la cabeza disecada
de un foro — grande y temible enemigo a
juzgar por sus proporciones — recuerdo de
una hazafia triunfadora ; fotografias, dibujos,
figuras, cuadros: ftodos evocadores de éxitos
alcanzados por el lidiador que demuestra a
sng visitantes — por si no los conocia — lo
extraordinario de su valia.

Entra el torero. Y aparece la figura alta,
inconfundible de Villalta. Con tono afable en
la voz ¥ con una simpética =onrisa hace su
salutacion.

Cambiamos las frases de ritual. Explico €l
motivo de mi visita; agradéceme la distineién
Nicanor, v acto seguido comenzamos nuestra
charla :

—Vamos a ver, Villalta: ¢ecémo surgié la

idea de hacer una pelicula y figurar usted
como protagonista...?

—Bien sencilla es la respuesta: el director
cinemalogrédfico Leén Artola precisaba de un
torero — real y verdadero — que 'quisiera
hacer de protagonista en una pelicula. Penso

en mi; las proposiciones me convinieron, ¥ -

aqui me tienen usted hecho un artista  bajo
el aspecto cinematogrdfico — que no es pre-
cisamente el mio como profesién — en la pe-
licula que acabo de filmar.

El protagonista de “El suceso de anoche’*

—¢ Qué titulo, qué asunto y qué ambiente
tiene ese film?

—Se titula «El suceso de anoche». Y bastele
que le haga constar, amigo, que es una pe-
licula de ambiente internacional, ya que en
ella hay de todo cuanto pueda apetecer el mds
exigenbe espectador cinéfilo; y en cuanto al
asunto...

—i Bueno, bueno, comprendido! | No deseu-
bramos la trama! Y... olra pregunta: ;Qué
opina usted acerca del cine?

Pues he decirle francamente que, ahora
que conozco como =e hace una pelicula, me
resulta muy interesante y hasta divertido.

—Y del cine sonoro... ¢cree usted que pue-
de ya compararse el cine con ¢l teatro?

—~Opino que aun legando el cinematégrafo
a la mixima perfecceidn, nunca se podrd com-
parar con el teatro, pues que ambos espec-
tdculos poseen — en su esencia — incluso €n

ESTE NUMERO HA SIDO
VISADO POR LA CENSURA

su presencia — algo fan distinto, tan carac-
lerigtico...

— Qué me dice usted Nicanor de la produc-
cion espaiiola, de lo que sobre el cinemato-
grafo se hace aqui en nuestra Peninsula?

—La produccién cinematogrdfica espatiola
podria ser tanto o més brillante que la de
cualquier ofra nacion, puesto que de elemen-
tog, yo eslimo no estamos mal; lo que en
verdad precisamos es que Su Majestad la Pe-
seta nos tienda la mano con creces...

—Ya que usted Villalta ha experimeniado lo
que el cine significa, y como lorero que ¢s,
¢qué le parece, mejor dicho, qué le pareceria
¢l toreo einematografiado integralmente : en el
campo, fiestas, tientas, criaderos, ete., en la
plaza, y poder presenciar en cdmara lenfa las
suertes del foreo?

—FEI toreo cinemalografiado estd llamado a
hacer grandes prodigios. En la pelicula que
acaho de filmar aparecen varias escenas de
toreo, que considero 1o mejor que se ha hecho
hasta hoy en esta materia; tanlo, que confio
que logrard emocionar al especlador, que es
cuanlo puede apetecerse en este nuevo aspec-
fo. 1Y creo que no es poco ! Toda persona que
no ignore el peligro del toro, reconocerd el
mérito que tiene el film taurino.

—Y para terminar nuestra charla, Villalia,
unas preguntas relacionadas con su profesion :
¢ Qué juicio le mereee a usted el toreo?d

—Pues gque hoy el toreo es una fiesta com-
pletamente civilizada, y que més que una es-
cuela de bastos valores es muna fiesta de eien-
cia matemdtica en arte, valor y dominio, v
en la que no =6lo se precisa una de eslas eua-
lidades, sino un promedio de ellas en mayor
o menor cuantia, porque sin estog promedios,
sin estos mafices la fiesta podria peligrar a su
degeneracién completa, insipida ¢ indeseada.

—Y del piiblico de toros, ¢qué opinaf

—Los piblicos de toros son tan justos como
injustos ; tan buenos como malos ; pero gene-
ralmente impresionables. Ahora bien; tienei
una excelente condicidn: que no son renco-
rOS0s. :

—Vaya ahora una pregunta que desde hace
algin fiempo estd muy en boga: ¢El foot-ball
y los toros...?

—Is ridiculo creer que pueda perjudicar el
foot-ball a la fiesta de loros, tan alegre, tan
gallarda, fan vistosa; el fot-ball estd en paiios
menores al lado de la fiesta nacional.

—¢Su retirada?... ¢Piensa usled dedicarse
a la acfividad cinemalogrdfica?. ..

—El torero recuerda siempre la fecha en
que vistié el traje de luces por vez primera,
pero la iltima... no! El cine me interesa ¥
puedo muy bien compartic un arte con ofro.
Ademds, la indusiria cinematogrifica creo es
muy digna de {enerse en cuenta...

Doy por terminada la charla. Esirecho la
mano nervuda de Villalta, y como al marchar
saliera a nuestro encuentro su hermana Ma-
rina — que dicho sea de pasado figura como
estrella en el film «El suceso de anoche» — al
serme presenfada roza mi mano la suya sua-
ve y diminuta en contraste a la de aquél, a la
de Nicanor. Ya en la calle, al evocar los ros-
tros de ambos hermanos, pienso que tienen
mucho de fotogénicos por la significativa ex-
presion de cada cual: el uno por su sonrisa
franca, simpdtica, espontanea, natural; y la
otra por sn belleza serena con sus ojos ne-
grog, grandes y de mirar profundo...

Antonio (. MEesa

Madrid-diciembre-1929.
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ENTRE NEUBABELSBERG Y BERLIN

UNA INTERVIU CON WILLY FRITSCH
A OCHENTA KILOMETROS POR HORA

N automavil amarillo,
soberblo ejemplar,
se desliza silencioso

por lo avenida central de los
talleres de Neubabelsberg. No
es dificil reconocerlo y la oca-
sién es buena, «ln momento,
amigo Fritsch.n EL coche se
detiene y por fla ventanilla
asoma lae cara sonriente de
Willy Fritsch. Sonriente, por-
que el excelente actor es
hombre que no olvidu nunce
los deberes de su posicion,

— ¢ Qué hay de nuevo? —
pregunta.

—Ganas de hablar sobre
esit uMelodia  del corazén»
que usted va o cantar pronto
seqiin  parece — le  contes-
fnos.

_ No hay inconveniente, a
condicion de que suba usted
ahora mismo y me acompane
hasta Berlin.

No e hago de rogar, por-
que la ocasion la pmtan cal-
va. Subo al coche y antes de
que dispare mi primera pre-
gunta, Willy Fritsch me hffc_e
wuna observaocion muy Jui-
ciosa:

__Pregunteme usted cosas
poco complicadas. Serd me-
jor para mi como interrogado
y como chofer... y para us-
ted también como pasajero.
A ochenta Lilometros por
hora el cerebro mo trabaja
may libremente.

—;Cémo ha venido usted
o parar a la cinematografia
sonora?

Ve usted, esto es fdcil de
contestar. Al hacerse las
pruebas de idoneided para
esta nueva forma  del arte
ex mudo parece que di buen
vesiultado, 1y, sin falsa modes-
tin, he de decirle gue lo con-
trario me hubiera sorpren-
dido. Antes que actor de cine
fui actor a secas desde muy
joven y como tal trabajé a las
drdenes de Max Reinhardt.
Conozeo, por lo tanto, la
escena 1y sus exigencias. Cla-
ro estd que esto no basta. La
cinematografia sonora erige
en muchos casos de sus ac-
toves que sean también con-
lantes. Pero tampoco por este
lado me vi perdido. Ser can-
lante — tenor, precisamente
— fué la primera ilusion con-
creta de mi ninez y el primer
tema de conflicto con mi pa-
dre, que hubiera preferido
para otras disciplings menos
liricas lns exmcelentes notas
que obtenia siempre en lu
clase-de canto. Mi padre me
destinaba a la abogacia, y en
fin de cuentas, no fui aboga-
do ni tenor. Para realizar mis
suefios liricos he tenido que

esperar el descubrimiento de
la cinematografin sonora. En
«Melodia del corazém» canto
unas cuantas canciones mili-
tares hiingaras, iy en estas es-,
cenas de canto he pueslo, con
mds fuerza que nunca, todas
mis ganas de dar en todo mo-

mento a mi trabajo la mdri-
ma intensidad posible.

— ¥ cudles fueron las pri-
meras palabras que pronun-
cio usted anle el micréfono?

—Curiosa pregunta. Es la
primere ves que me la hacen,
Y, sin embargo, me complace
contestarla. En el primer en-
sayo, ante un modesto terce-
to, hube de probar una can-
cidn que empieza poco mds o
menos usi: «Ni soy general...»

Willy Fritsch se calla un
momento y con simpdtica
malicia, anade:

—Pero, entre nosotroes, no
desespero todavia de llegar a
serlo. :

El auto corre ahora por la
espléndida autopista «Avus»
a ‘miads de cien kilometros. Si-
go preguntando:

—¢ No podria contarme us-
ted alguna anécdota intere-
sante de Hungria durante la
toma de vistas para «Melodia
del corazdny ?

— ¢ Una anéedota interesan-
te? Esta. En la aldea de Har-
tobagy noté a los pocos dias
de haber llegado una cierta
hostilidad colectiva. El con-
traste era tanto mds vivo

porque en todas partes ha-
biamos sido recibidos, por
asi decirlo, con los brazos
abtertos. Uno de nuesiros

colaboradores himgaros pro-
curd enterarse y halld la so-
lucion del fenémeno. El ma-
quillaje con que mis compa-

ALros 1 yo MiSNO HO0S pre-
sentdbamos a la toma de vis-
tas hablia ofendido los senii-
mientos morales del buen pd-
rroco y le habio dado tema

para un indignado sermon.’

El efecto habia sido fulminan-
te entre los campesinos, to-
dos ellos profundamente de-
votos. Lejos ge apesadum-
brurine lo ocurrido, encontré
an ello un nuevo estimulo
para mi - trebajo. Comprendt
la nision educativa que la ci-

nematografie puede llevar a

cabo en los paises rurales,
para los cuales nuestra mo-
derna civilizacidon es todavia
del todo desconocida. Asi lo
comprendio también mds tar-
de el buen pdrroco, con el
cual terminé heeiendo las me-
jores migas del mundo.
Hemos llegado a Berlin, El
automduil se detiene y Willy
Fritsch, siempre de buen hu-
mor, se despide de nosotros:
—Adids — nos dice—. Voy
a sequir trabajondo. He de
probarme un par de (rajes.
Las visitas al sastre son uno

de nuestros primeros deberes

profesionales.
Patr Dusro

La primera pelicula

sonora de la Ufa

A primera gran produccion Ufaton, di-
rigida por Erich Pommer, «Melodia del
corazény, serd proximamente estrena-
da en el teatro «Ufa-Palast am Zoo». La ac-
ci6n de esta pelicula, cuyos intérpretes prin-
cipales son, como es sabido, Willy Fritsch y
Dita Parlo, se desarrolla en Hungria. La na-
rracion ‘de Hans Szekely que ha servido de
base para el argumento estd inspirada en he-
chos de la vida real y la pelicula entera lleva
una nota de veracidad inconfundible. El sol-
dado Janos (Willy Fritsch) existié realmente
y lo mismo su novia Julia (Dita Parlo), victi-
ma de los peligros y las miserias que ofrece la
vida en lag grandes urbes modernas. Una fra-
gedia de gentes humildes, en suma, pero ca-
paz, quizd por esto mismo, de focar profun-
damente el corazén del espectador. La reali-
zacion ha corrido a cargo de Hanns Schwarz,
el célebre creador de «Rapsodia hiingara» y
las partes dialogadas de la obra son subraya-
das con acompafiamiento de musica Lipica-
mente hingara. En «Melodia del corazén»
debuta Willy Fritsch como cantante. Algunas
de las melodias que W. R, Heymann ha com-
puesto para esta produceién no fardardn se-
guramente en hacerse populares.
La pelicula ha sido editada al momento en
cuatro idiomas: alemdn, inglés, [rancés Yy
hiingaro. La parte fologrifica corre a cargo

del operador Giinther Rittan.

Emil Jannings en una nueva
produccion alemana

st4 ya muy adelanlada la toma de vis-

tas para la primera superproduccién

Ufaton-Emil Jannings, realizada por el
célebre director Joseph von Sternberg. En el
tipico' ambiente de una taberna de marineros
la célebre orquesta de jazz «Weintraub-Syn-
kopators» ha acompaiiado las canciones con
que la tentadora Marlene Dietrich (Lola Lola)
hace perder la cabeza a Emil Jannings, al cual
le toca esta vez encarnar el papel de un pro-
fesor poco versado en aveniuras amorosas.

El acompafiamiento musical de esta pe-
licula ha sido especialmente eserito por ¢l co-
nocido compositor Friedrich Hollinder. Las
principales melodias de su pariitura serdn
pronto populares en todo el mundo.

Ademds de Emil Jannings y Marlene Die-
trich figura en el reparto de «El angel azuly
Kurt Gerron, Rosa Valetti y Hans Albers. La
direccion general correa cargo del célebre pro-
duector Erich Pommer. El operador Giinther
Rittau firma la realizacién fotogrifica.

El embajador de Espaiia
en Neubabelsberg

. embajador de Espaiia, excelentisimo

sefior don Fernando Espinosa de los

Monferos, acompafiado de los alfos
funcionarios de la Embajada y sus distingui-
das esposas, visité recientemente los nuevos
talleres de cinematografia sbnora construfdos
por ln Ufa en Neubabelsberg. Los visifantes
asistieron al regisiro de una escena de la su-
perproduccién Ufaton-Joe May, «La tltima
compafifa», y visitaron después el taller don-
de se estd impresionando la produecién Erich
Pommer, «El angel azuly, con la cual el cé-
lebre actor Emil Jannings hard su debutf como
actor de cinematografia sonora, Los visitanfes
conversaron largo tiempo con Emil Jannings,
la actriz Marlene Dietrich y el realizador Jo-
seph von Sternberg, interesindose por todos
log detalles de la produecién. El embajador ¥y
sus acompafiantes que conocian ya los falleres
de Neubabelsberg antes de su fransformacion,
no dejaron de expresar a la direccién de la
Ufa su admiracién por las nuevas instalacio-
nes, verdaderas maravillag de la téenica mo-
derna.

En idénticos términos se expresaron duran-
fe una subsiguiente visita el director general
de prensa, doctor Zechlin ; el director general
de Bellas Artes, doctor Erwin Redslob; el
presidente del Consejo de ministros, seiior
Braun, y el ministro del Interior, sefior Gres-

zingki. ;




SUBLIME
SACRIFICIO

verteneciente a las Selecciones Gau-
mont Diamante Azul, es una
" de esas peliculas de asunto dra-
matico y hondamente sentimental
que cautivan. desde el primer
momento.
Son sus prota-
gonistas, Rachel
Devérys y Cha-
katouny.

L 0s
films
de la temporada




DIVORCIOS

ARTISTICOS

Greta Garbo y John Gilbert en su dltimo film

Espe que John Gilbert y Greta Garho
encarnaran con tan maravilloso ve-
rismo a los apasionados amantes de
«kl demonio v la carne» y wAna Kareninay, era
creencia casi general gque aquellas sus admira-
bles interpretaciones no eran puro arte, mera
caraclerizacion, sino una exteriorizacién de
Jos senlimientos que ellog vivian en silencio.

Pero cuando ya empezaba a flotar en el am-
biente la idea de un presunto enlace de am-
hos, he agui que surge, inesperadamente, el
casamiento de John Gilbert con Ina Claire,
dando lugar a mueclios y muy variados co-
mentarios. =

No ha faltado guien, funddndose en el es-
pecial modo de ser de Grefa, diameiralmente
opuesto a como la vemos en la pantalla, atri-
buye a ésta olro amor, acaso Mo COTTESpON-
dido, o quizis lejano, que le habria hecho re-
chazar las prefensiones de Gilbert. Olros, yen-
do mis alld, se alreven a agegurar gue nunca,
fuera de la escena, habia ella mostrado ni
senfido hacia ¢l la menor inclinaeién, y que
si Greta se ha manifestado siempre exirema-
damente retraida con fodas laz graudes figu-
ras de la pantalla, John Gilbert menos que
nadie puede jactarse de haber merecido nun-
ca la mas pequeia distineién o preferencia.

En realidad, lo méas probable es que nadie,
fuera de ellos, sepa exactamente lo gué ha
pasado, aunque lo indudable es que ha pasado
algo. Y & mo, ¢a qué vendrin la decision
irrevocable de estos dos grandes artistas de
no volver a aparecer juntos en la pantalla?
Porque esto es cierfo. No volveremos a ver
ninguna otra pelicula de John Gilbert y Grela
Garho,

Es decir, a los que tenemos la suerte de
vivir en estas latitndes, donde todo nos llega
con eierto retraso, lodavia nes queda una
pelicula que admirar: «La mujer ligeran, fil-
mada poco anfes del supuesto conflicto senti-
mental a que nos hemos referido mds arriba.

iLa tltima pelicnla de John Gilbert y Gre-
ta Garbo! He agui un aliciente capaz por si
zolo de justificar los deseos que existen de
ver esta produeceién, cuyo estreno parece in-
mediato.

Mas para nosotros todavia hay olros moti-

vos (que justifican mayormente esta espera. No
solamente es la postrera, sino la mejor que ha
producido la célebre pareja.

«La mujer ligera» es un film de infenso dra-
maltismo, desarrollado en el ambiente de la
alta sociedad britinica. BEs la novela apasio-
nante de un amor que los convencionalismos
sociales hacen imposible. Una seforita aris-

toerdtica inglesa, conirariada en su primer

amor, casa con un amigo que no pnede hacer-
la feliz. Al envindar al poeo tiempo recorre
FEuropa llevando una vida independienfe y
algo frivola, hasta que al eabo de siefe anos
se enenentra nuevamente con el hombre ama-
do, que tiene ya constituida una familia. El
amor renace en ambog vy cuando ya se dispo-
nian a olvidarlo todo para enlazar sus desti-
nos, la mujer ligera encuentra el valor y ab-
negacion necesarios para arrostrar heroica-
mente el sacrificio en aras de la paz de un
hogar.

Fste argumento, presentado con fodo lujo
de detalles dentro de un marco suntuoso, pa-
rece escogido a propdsito para que John Gil-
bert y Grela Garbo nos muestren en su inter-
pretacion todos los repliegues de su VIZOTos0
temperamento artistico, hasla lograr su ac-
lnacidn combre.

Una vez mis Grela Garbo, presentdndose-
nos como la tenbacion viviente, la mujer
siempre incomprendida y misteriosa a quien
su belleza turbadora convierte en una especie
de mujer fatal, capaz, sin embargo, del sa-
crificio més sublime.

Nuevamente John Gilbert mostrandosenos
como el actor consumado que lodos cono-
CRIOS,

Fsta pelicnla estd divigida por Clarence

COMPRIMIDOS “GIBERT"

|AVARIOSIS!
Se cura |Sin inyeccionesl
{Sin 606! con los

COMPRIMIDOS “GIBERT"

Cala de 50 Comprimidos, Fesetas
8'60 en Farmaclas, Plda literatura
gratuits al Apartado 224-Barcelons

John Gilbert y
Greta Garbo en
una escena de “La
Mujer Ligera®,
@tltimo film en que
aparecen junios
esta célebre pareja

de amantes de la

pantalla.

Greta Garbo en “La Mujer Ligera™

Brown, y el reparto, a todas luces espléndido,
incluye a Lewis Stone, John M. (. Brown,
Douglas Fairbanks (Jr.) v Dorothy Sebastiin.

Peliculas con sonido en los trenes

ps pasajeros de uno de los expresos
que recorren el (rayecto de California
a Nueva York gozaron del espectdculo
de asistir a la proyeceién de una pelicula ha-
hlada cémodamente sentados en el coche co-
medor del tren y mientras ernzaban el de-
sierfo de Arizona. Tha el tren a nna velocidad
de cuarenta kilémetros por hora. |
Tl experimento parece haber dado buenos
resultados y es muy posible que dentro de
muy poco se inslale nn saldn cinematogrifico
on cada tren exprés. La idea partié de la Para-
mount, y la empresa de ferrocarriles prestd
su cooperacién. El coche-comedor fué previa-
mente acondicionado en el estudio de la Pa-
ramount para hacer la instalacion de log apa-
ratos ide reproduceién, Tanto las paredes la- -
terales como el piso del vagén tuvieron que
recihir algnnas alteraciones, colocando silen-
ciadores en lugares adecnados para evilar que
el ruido del fren en marcha pudiera afectar la
pureza del ®onido y hacer ininfeligibles las
palabras. La pelicula exhibida lleva por titulo
«l’n hijo de Virginia», actuando en ella como
protagonista el conocido actor Gary Cooper.

- Ademds de esta obra, también se exhibid la

vevista «Sucesos mundiales Paramount», lo
gque completd el programa y dié varviedad al
ezpectdculo. Al llegar el tren a Las Vegas, es-
tado de Nuevo México, el vagdn-cine fué des-
conectado vy agregado al exprés de Los An-
geles, ofreciéndose el mismo espeecticulo a
los pasajeros.

«No nos es pogible hacer miblico el proceso
de que nos hemog valido para poder proyectar
peliculas con sonido en un fren en marcha,
pero egperamos poder hacerlo dentro de poco
— declaré a los periodistas el encargado del
Laboratorio de la Paramount—. Losg resulia-
dos obtenidos son en un todo satisfactorios
v bien pudiera ser que deniro de poco tiempo
todos los trenes tuvieran un c¢ine. Con esfa
idea venimos frabajando desde hace cerca de
dos afios para perfeccionar nuestro equipo de
proyeccién sincronizada.»




FIGURAS DE LA PANTALL A

Astros que no vemos y que valen mucho

1 a cada persona le pre-
gunfamos cudl es el cielo
mds hermoso, dird que el

de su tierra, y esto me recuerda
a una india, criada de mi casa,
cuando yo era muy. mifia, que
decia que la Tuna de su pueblo
era la més bonita. Todos, que
siempre queremos (que lo nues-
iro =ea lo mejor, diriamos lo
migmo de mnuestro ecielo; sin
embargo, hay que confesar que
desde que Hollywood se fachoné
de estrellas y de salélites, no hay
cielo mds hermoso que €l de
Hollywood. 'Y lag nifias ‘romdn-
licas, aquellas de las poblaciones
chicas sobre lodo, que son las
(que menos conoeen la vida y no
sabea 1o que ge lucha en los lu-
gares populosos, piensan embe-
lesadas qué harian olras muje-

res para llegar a Hollywood ¥
ser esas estrellas que alumbran

los cines de todas las partes del

mundo.

Todos admiramos a los artis-
las de cine ; nRo a UNo ¢ en ma-
sa han merecido nuestroz elo-
wios; mas hay, sin embargo,
otros muchos astros més reful-
genles (ue no vemos; pero cuya
Inz es mas propia y verdadera,

cuya fluz, como antorcha, les
abrird paso siempre y donde-
quiera sin necesifar del favori-
lismo de nadie y que no obstante
CONocer 2un gran valor permare-
cen modestos trag de lag mismas
estrellas ; sin pedir nuesiro
aplauso, sin hacer ostentacion de
su falento y tnicamente satisle-
chos al contemplar la belleza de
sus obras; obras creadas por su
imaginacion artisfica y soniadora
v llevadas al lienzo, a los frajes
de las mismag artistas o al deco-
rado de los escenarios para dar
mejor vista, mds Iujo y esplen-
dor a todo cuanto vemos, Entre
eslos grandes hombres que vi-
ven ignorados, hay muchos que
merecen nuestra admiracién ¥y
que si fuésemos mds justos en
laz apreciaciones y llevdzsemos
nuestra imaginacién mds alld de
lo que en realidad ven nuesiroz
ojos, =abriamos estimar tanto
como a los artistas, para quienes
siempre tenemos palabras hala-
aiiefins. Por eso va hoy aqui
algo sobre uno de esos grandes
hombres de Hollywood, que po-
driamos Ilamar fambién un as-
lro v, sin embargo, muy Ppocos
conocen : Max Ree.

Nacié en Copenhaguen (Dina-
marca). Su padre es uno de los
jueces de mds prestigio en su
pais y aiiltimamente ha sido de-
signado para ocupar el cargo de
juez de la corte del Tey.

Max Ree se educé en uno de
los mejores colegios de su ciudad
natal y después estudié en Ber-
lin, habiendo obtenido el titulo
de ingeniero arquitecto, después
de lo cual dirigi6 la construceién
de las villas de los personajes
m#g  famosos «de Dinamarea.
[nos afos después, encontrén-
dose en Berlin, fuvo oporfuni-
dad de conocer a Max Reinhardt,
uno de los directores alemanes
mids conocidos, y entonces [ué
elegido por éste para que se hi-
ciese cargo como director esce-
narista, asi como para que con-
feccionase los modelos de los
irajes que habian de llevar las

e e

arfistas en la pelicula «Orpheus
in the Underworld», lo cual des-
empend Ree con gusto y arte ex-
quisito. Ante el éxito alcanzado
por este gran artista, Reinhard!
lo contralé por un plazo largo
para que hiciese el trabajo de de-
corado y demds de los tealros

to para el abrigo que la gran
artista debia llevar en la pelicu-
la «The Torrent», este modelo
fué copiado después por los
grandes modistos europeos,
que le llamaron «cuello Max

Ree». En vista de los {riunfos
que este artista habia cosechado
con las otras compaiiias, la First
National lo hizo firmar un con-
trato como director arlistico, ¥
Ree es quien tiene a su cargo la
direccién de cuanto trabajo ar-

Max Ree, direcior escenarista de la R. K. O.

Royal Opera de Stocolmo y Co-
penhague.

. Poco tiempo después de esto,
Ree vino a los Estados Unidos ¢
inmediatamente fué contratado
como direclor escenarista de una
revista del teatro Earl Carrol,
quedando desde entonces bajo la
bandera de la Metro-Goldwyn-
Mayer para hacerse cargo de
todo lo relativo al vestuario de
Greta Garbo. Max Ree, que cono-
cia el cardcter exético de la gran
estrella danesa, su paisana, creo
un traje muy especial para ella y
un cuello alto, elegante y bhoni-

listico podemos admirar en los
hermosgos salones, en los elegan-
tes y lujosos halls y en todo el
vestuario que admiramos en mi-
chas de las mejores peliculag.
Como 1inica recompensa a este
trabajo de gran mérito, Ree tie-
ne la satisfaccion intima de todo
el que ve la realizacién de sus
obrag v uno de los sueldos mds
altos que pueden tener arfizlas
de su género, en Hollywood.

El deeorado, el lujo espléndido
ique vimos en los grandes salones
de una de las escenas de «Rio
Rita», fué creacion de Max Ree.
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Hoy hay rumores de que Rein-
hardt trala de conquistarlo para
ir de nuevo a Alemania, y olros
de que Greta Garbo pide su re-
oreso a los estudios de la Melro.

Max Ree es un homhre joven
ann, de ojos azules, cabello ru-
bio; mide seis pies 2'"; es muy
sentimental y amante de la mu-
sica vy la literatura como lodos
los arlistas, y en cuanto a depor-
[es, la natacién es su reereo fa-
varito. Lavra Garaviz

Silueta de Clive Brook

Live Brook nacié en Lon-
dres v esg hijo de Alfredo
y Charlotte Mary Brook.
8u madre era cantante de Opera.

Brook comenzd su educacion
on el Dulwich College, Su familia
queria hacer de ¢l un juriscon-
sulto, pero un cambio de fortuna
detuvo su carrera.

A los quince anos era secreta-
rio ayudante del Club de las o-
loniaz en Londres, pero sus am-
biciones le levaron hacia el
frabajo tealral con una voeaeion
heredada sin duda de su madre.
Sin embargo, no entrd en lag ta-
blas de manera definitiva hasta
degpués de la guerra europea.

Cuando estallé la guerra Clive
Brook estaba de vacaciones en el
Sur de Inglaterra. En septiembre
de 1914 se uni6 al cuerpo de
Tiradores Artistag, unidad com-
puesta de jévenes de la Uni\'m-s’i-
dad y del Teatro. Seis meses mas
tarde esle euerpo fué disuello, ¥y
sus miembros trasladados a otras
divisiones regulares. Tl primer
deber de Clive Brook como mili-
tar fué en un regimiento de arti-
lleria de los que vigilaban los
ataques de los zepelines. En esle
cuerpo sirvi Clive Brook du-
-ante casi toda la gran guerra.

Cuando termind ¢ésta, Clive
Brook hizo su primer esiuerzo
para entrar en el teatro. Sir Al-
fred Butt, famoso productor in-
glés, le otorgt el papel principal
en «Fair And Warmer», que se
represento largo tiempo. De aqui
sp origing olro contrato con Ba-
sil Deane, unno de los famosos
magnates fealrales ingleses, re-
presentando el principal papel en
«Over Sundayy», en la que alcan-
z6 un gran ¢éxito. Al mismo
tiempo encontré a miss Mildred
Evelyn, popular aciriz del teatro
inglés, que representaba la pro-
lagonista femenina de la obra. Su
amistad ferminG en noviazgo, y
la boda tuvo lugar en sepliem-
hre de 1920. P

Entonces le solicilaron para
interpretar peliculas, realizando
algunag de importancia para pro-
ductores ingleses. Al finalizar el
afid 1924 fué a los Estados Uni-
dos, donde comenzo a trabajar
bajo la handera de Ince y apare-
ci6 después en producciones de la
First National, Warner Brothers
v Universal.

Su primera pelicula para la
Paramount fué «Ballet ruso».
Otras mis recientes son. «Errores
del divorcion, «Las efernas pa-
sionesn, «Miedo de amar», «La
ley del hampa», «Hula», «Intro-
misiénn, «Caras olvidadasy ¥
«Lag cuatro plumas». La cualidad
que caracteriza a Clive Brook,
aparie sns magnificas doles de
artista, es la suprema disfineién
y elegancia de perfecto gentle-
man.




La Condesita Mimi

que el programa Arajol presen-

tard en las pantallas espaiiolas, es la
deliciosa y fraviesa muchacha que ya
conoce nuestro piblico.

Feme-

» | nina,
pero a la

~ vez audaz y
desenvuelta como
un chico, Carmen
Boni resulta

una fémina
muy




Las bailarinas

de la R K O

Para la gran produccién que viene desarrollando
la R. K. O., sonora y parlante, esta poderosa en-
tidad cinematogrdfica de Norteamérica ha con-
tratado a las més destacadas bailarinas de los
teatros de Follies y de Earl Carroll. Pudo muy
bien adiestrar a unas cuantas muchachas que a
bajo sueldo, cumplieran con su cometids, pero sin
escatimar medios para ello, prefirié dar la ver-

dadera sensacién de las auténticas bailarinas, asiros refulgentes en el
cielo artistico de Broadway y que se hacen pagar con la largueza de su
arte, exclusivo y personal.

La opereta, tan en boga en los teafros neoyorkinos, presta su mds so-
bresaliente y decorativo elemento, que es la bailaring, para la pelicula
musical, y junto a las estrellas cinematogrdficas, como Bebe Daniels,
Sally O’Neill y tantas otras, como figuran adscritas a la compaitia de
la R. K. O. se destacan las més afamadas bailarinas de los teafros
de New -York, como Helen Kaiser, la nifia mimada de los piblicos de
Broadway.

He aqui en esta pdgina, dos de las bailarinas que toman parle en una
pelicula musical de la importante casa.
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La moda al dia

(lambios y mds cambios. La imaginacidn
femenina busca y rebusea en espera de que ja-
mds enconirard algo permanente. Asi van y
vienen lag modag, desapareciendo con la mis-
ma rapidez con que surgen y, en la mayoria
de los “casos, repifiéndose de tiempo en
tiempo.

Travis Banton, modislo neoyorguino encar-
gado del vestuario de las aclrices de la Para-
mount, dice que si se fuese a hacer un com-
pulo de las veces que la misma prenda ha es-
lado de moda, resultarfa que lo que hoy se
cree la nultima palabra en el buen gusto hace
ya mucho diempo que tuyo sus dias de gloria.

(ion todo, la moda es moda y se ]mma nece-
2ario mlmplir con =us dictados. Y los dictados
de la moda actual pueden ser sinfefizados en
la indumentaria que Incen las signientes ar-
listas de cine:

Sombrero: Kay Francig, considerada como
la mujer més elegante de la pantalla, ha in-
froducido la moda del sombrero de casco de
fieliro negro, cefiido a la frente y amplio a
los lados.

Broches : Lylian Tashman, aciriz de la Pa-
ramount, ha inaugurado el empleo del broche
en la cadera. En vez de colocarlo a un Jado del
hombro, miss Tashman lo ha hecho deseender
hasta ‘la cintura. La innovacién ha sido muy
hien re(‘i}}ifla en Hollywood.

Collares: Mary Brian ofrece un ejemplo de
huen "mto combinando el vestido negro con
un collar de perlas. Las perlas, en vez de es-
lar separadas, se unen formando una cadeni-
lla nacarada.

Chapeo: Doris Hill luce un hermosisimo
sombrero de fieliro, estilo chapeo, que ha la-
mado la atencién en los circulos elegantes.
Gon el ala ligeramente recogida a un ladn, 1o
se puede imaginar nada fan encantador,

Manguito: Fay Wray luce el mangunito de
piel de lince con un diamante en el centro. El
manguito ha vuelfo a ocupar el lugar pree
minente que lenia en la época en que nuestras
abuelas iban vestidas «al dian. Hoy se ha he-
cho un poguito mds corto y va adornado con
una joya de valor.

i

emeriio

Alicia Ferran

Un actor que ha hecho el
amor a las mujeres mads
hermosas de América

Macer el amor no s enamorarse. Por el con-
lrario, generalmente el que hace el amor no
lo siente. De ahi que pueda fingir con tanta
propiedad unos senfimientos que hasta el pre-
senle nadie ha posdido definir. ¥ esto es lo
que ha hecho Charles Rogers, uno de los ac-
lores més populares de la pantalla, joven gue
jamés ha estado enamorado, v sin embargo
«ha hecho el amor» a las mujeres més bellas
de América. -

Justo es reconocer, no obstante, que los
amorfos de Charles Rogers jamds han tras-
pasado los limites que impone el escenario a
tode artista. Rogers ha hecho el amor en es-
¢ena... pero nada mds. En calidad de prota-
gonizla de numerosas peliculas, hizo «la ros-
can a Clara Bow, Mary Pickford, Nancy Ca-
rroll, Mary Brian y muchas oftras lumina-
rias de la pantalla, congideradas como las
mujeres mds bellas del confinente americano.
A Mary Pickford logra convencerla para que
=e case con 6l en «Mi preferida». Clara Bow
s¢ rinde a los encantos con que Charles fas-
cina en «Alas» y «No lo dejes escapar». Nancy
Carroll e enamora perdidamente del apuesto
joven en «La rosa irlandesan,
tremo de asegurarse de que esfdn «bien
casados», sometiendo al galdn a tres ceremo-
niag nupeiales : la primera llevada a cabo por
un pasbor protestante; la segunda por un
rabi judio, y la tercera por un cura. Mary
Brian, mds ingenua y mas inocente, se con-
forma con la promesa de matrimonio que el
joven le hace en wAlguno a quien amar», y se
considera la mujer mds feliz de la tlierra al
ver que el apuesto Charles Rogers la escoge
a ella enfre eincuenta bellezas que se disputan
el amor de un gallardo galdn, Se debe advertir
(que, segiin propia confesién de Rogers, el
joven actor jamds ha tenido novia ni ha hecho
declaracién amorosa alguna en la realidad de
la vida. [Serd curioso ver la maestria que des-
plegard el dia que hable «por cuenta propia» a
la mujer que escoja como compafiera de su
existencial...
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v llega al ex-

Juanito Rico. — Cuando el cabello es com-
pletamente lacio, lo mds prictico es hacérselo
ondular en una buena pelugueria con la on-
dulacién electro permanente, y le quedard
muy bien, siendo la duracién del rizado de
cerca de un afio, porque las varias férmulas
que hay no han dado resultados positivos. De
lodos modos puede probar a fricciondrselo
diariamente, durante dos o tres semanas, con
una buena agua de colonia y ponerse cada
tres o cuatro dias un poco de brillantina, La
receta que me manda para las cejas también
da resultado para las pestaiias. Desde Inego
puede hacer uso de ella.

Depilatorio BGB

Suprime el vello
suave y rapidamente

Ptas. 3, el estuche

Establecimientos DALMAU OLIVERES, §. A.

Flaza Universidad, 8; Ronda de San
Antonio, 1; Paseo de Gracla, 132

| y Perfumerfas 2]

JABON DE

ALMENDRAS

OROCREMA

En su espuma blanca y abundante

hay el secreto de una piel sana y
fresca y la eterna juventud del cutis.

Produccion de LOS PERFUMES DE TASARA

BADALONA
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De la revista cinematogréfica de la Fox “Plato a la

(Drimera parte)

Americana‘.

por Janet Gaynor y Charles Farrell.

relacione con
Y,

Popular Film

'que es la revista mas amena y mejor informada de toda Espafia.

4

el arte cinematografico nacional y extranjero, lea todas las semanas

Si quiere estar bien informado de todo lo que se



LORETTA YOUNG, O EL SENTIDO DEL HUMOR

Loretta Young, la encantadora y graciosa “vedelte” de los estudios de la First National, posee como pocos

artistas el sentido del humor. Esta “pose adoptada por Loreita, demuesira claramente que da con facilidad

la nota cémica. Cuando se tiene una cara tan bonita como Loretta Young, el disfraz cémico o grotesco —

vedlo en esla folo — no logra restar encanlo a la figura, y si no lo acentiia, que esto es-imposible, por lo
menos no resla alraclivo personal.




UN MENSAJE A LOS DIRECTORES

DE SALAS DE ESPECTACULOS QUE

HAN INSTALADO UN APARATO
“WESTERN - ELECTRIC“

Ustedes son en Espafia los promotores de un movi-
miento que ha revolucionado la industria del espectaculo.

- Gracias a ustedes el pablico disfruta de una nueva
distraccién.

Gracias a su audacia y a su clarividencia recogeran
ustedes los enormes beneficios reservados a todos los que

han escogido el sistema “WESTERN ELECTRIC* para

la proyeccién de films sonoros y hablados.

Les felicitamos por su eleccién. “WESTERN ELEC-
TRIC“ lleva ya equipados mas de 4.500 teatros en el
mundo entero.

Es el tipo perfecto del aparato sonoro por el cual son
Jjuzgados los demds. Mds econémico, porque tiene mejor repro-

duccién, mejor calidad y es de mds facil uso.

i Western (== Elecltic s
" SOUND [|.0n|S YSTEM Am”

Para todos los informes dirigirse a: PLAZA DE CATALUNA, 22, 12
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Doce mil extras en Hollywood

e acuerdo con dafos suministrados
por la Ageneia Cenlral de Extras, de
Holtywaood, hay en la capital de Cine-

landin unas doce mil jrersonas que ganan su
vida aclnando en calidad de supernumerarios
en los diferentes estudios. De estas doce mil
pergonas unicamente unas seis mil logran em-
pleo, quedando las olras seis mil en espera de
weonseguirlo mananan.

Esta cantidad de desocupados es un grave
problema para la cindad, pero se espera que
quede resuelto dentro de poco. En los tiem-
pos en que s6lo se filmaban peliculas mudas,
la cantidad de exiras ascendia a sesenta mil,

trabajaban nn promedio de diez y seis mil
diariamente, Al surgir el evento de la pelicn-
la hablaba, este miimero disminuyé egrande-
mente y la inmensa mayoria de los exlras
luvieron que emigrar. La pelicula hablada,
lilmada a base de unos cuantos actores, hizo
innecesarioz los servicios de cuarenta v ocho
il PErsonas, y apenas logrd sostener las doce
mil que ain quedan. Ta misma pelicula
hablada, habiendo extendido =n radio de ac-
cion, vuelve a requerir el empleo de numero-
cos wextras», y ecada dia log directores de
reparfos de las diferentes empresas se mues-
lran mds optimistas a fal respeclo.

Tomando por norma dos pelienlas habladas
de la Paramount, «Infromisidonn ¥y «El rey
vagabundo», encontramos que la primera, fil-
mada hace eerca de dos ajios, Jmnmm sola-
menle: el empleo de una docena dé extras,
mieniras e ht segunda, hoy en proceso de
edicion, exige la colaboracién de 800 personas.
Estas eifras son alenladoras para todo el goe
se erea con aplitudes para hacer su earrera en
el cine:

Desde luego, no todas las peliculas habladas
gon de las proporciones de «Fl rey vagabun-
do». Esla obra, impresionada a todo color
con sonido sincranizado; serd una de las gran-
des producciones de la temporada, Su argu-
menlo es de la época del siglo xv vy liene va-
riig eSCenas en que £s necesario ]mm I en ae-
cion grandes masgas de gente alaviadas con
vestuario de la época. Tréitase de un vagabun-
do que, rodeado de un gran namero de
pordioseros, piensa en lo que harfa si fuese
rey, su manera de vivir, el gobierno que
daria_al pueblo, dos suntuosos palacios que
ocuparia, ele. La ateidn se presenta en de-

talle desde la coronacién en la 1':1![’111';11 de
Nuestira Sefiora, la vida en palacio, la rebelion
del ejéreito, el tumulto de los pordioseros, la
loma del caslillo real, la destruccion del
jardin del rey y el matrimonio de éste. En
breve: «El rey vagabundo» es una de esas

peliculas de grandes propiciones, que exigen
la cooperacion de un gran mimero de per-
sonas. No menos de 100 extras toman parte en
cualquiera de las escenas exteriores, y alguna
hay en que aparecen 200. De acuerdo con Fred
Datig, director de repartos de la Paramount,
«ll rey vagabundo» necegitard el concurso de
lres veces mas exiras que «Los pecados de los
padres», una de las hltimas pelicnlas silentes
en da que tomaron parte mds comparsas.

[na de las caracterizlicas de la pelicula que
108 ocupa es la variedad de tipos y escenas,
Una gran fiesta campestre da motivo a la pre-
sentacion individual de cerca de ¢ienlo cin-
cuenla personas, cada una de ellas con carac
teristicas muy fropias remarcables.
eseena exigid el empleo de unos cuatrocientos
exiras, pasindose dos semanas en filmarla.
LEn olra aparecen unos cien presos polilicos
amarrados en sus celdas. Una escena en un
restaurante, en la que aparece la arislocracia
en las francachelas de la época, exigi el em-
pleo de 300 artistas, ninguno de los coales
podia aparecer en olras escenas. omo e ve,
la variedad de escenario de «El rey vagabun-
do» inicia una nueva era en la pelicula ha-
bhlada, época de progreso en la que log extras
de Hollyvwood tendran oportunidad no 6lo de
ganar un =ueldo todos los dias, sino de =in-
gularizarse v conguistar un lugar en las filas
de los actores profesionales.

21 la produccién de pelienlas habladas si
gue el caming iniciado por «Bl rey vagabun-
t!u:: el trabajo de exira también i mejor

Las anfiguas masas andnimag que
desfilaban  por la pantalla silenciozamente
han desaparecido del ecine. Ahora serin per-
20Nas, Con voz y expresion, las que rodeen a
los protagonistas. La voz, el gesto que acom-
pafie a Ja palabra, es una cnalidad singular
que ¢l extra podra capitalizar. Dennis King
prolagonizta de «El rey vagabundo», fué esco-
gido para fal papel por la calidad de su voz.
Asi también serdn escogidos los exiras, v el
que resulfe adecuado para lo que de é se
desea habrd que pagarlo bien.

Anécdotas de Navidad en “El dngel azul®

Avan pasando caballeros,
(( : ando, o de lo confrario se van
* uszfedes a cansar de esperar en la
puerta», grita, con la voz ronea del eazo, a los
Iransetintes el portero de «BEl Angel Azunly,
café canlante del puerto de Hamburgo, donde
Lola-Lola obliene los mds resonanles friunfos
con sus picantes canciones,

«Fijense nstedes en estos biceps, reflejo fiel
de la-inteligencia de su propietario». Mis ojos
no querian creerlo, pero hube de rendirme a
la evidencia. El-propietatio de la impoenente
mugculatura era, en efecto, Hans Albers, al
cual nadie conocia como atleta, hasta que en
el curso de su carrera ha tenido que represen-
lar un papel de fal. Hans Albers, después de
desconyuntarme cagi los dedos ¢on un apreton
e manos ¢l hombre ha tomado su papel
en serio — y de provocar con ello el buen hu-
mor de Lola, me invité a tomar unas copas de
cofiac en el establecimiento de Curt Gerron,
recuentado por gente de mal vivie y por el
pobre profesor Rath, que, a fuerza de vivir
como Diog manda, perdié un dia la eabeza.

A la fercera copa ezsldbamos todos en ex-
Iremo comunicativos, Se me ocurrid hacer a
los |II‘| senles nna pregunla de cireunstancias :

¢ No podrian contar me alzunas andéedotas
ih' Navidad d»

-.r.ilf-.ﬁlu’ lnego — contestd Hans- Albers—.
Voy a ser preciso. En 1912, hace diez y siete
anos, me encontraba al acercarse las fiestas
con una compania de comices de la legua en
el fondo de Pomerania. Al director se-le ocn-

vayan pa-

rrid desaparceer con la caja dos dias antes de
Navidad. Hubo que organizar a ftoda prisa un
beneficio para que log actores pudiéramos fo-
mar el {ren. Para esta representacion fué es-
cogida una obra de tilnlo adecuado : «La huida
a Fegipto». Las buenas genles del pueblo se
apiadaron de nosotros y lenaron la sala. Hi-
cimos para el viaje, para la «huida». Sélo gque
la. mia no fué a Egipto. Fué a Hamburgo,
donde vivia mi madre.»

A Marlene Dietrich la anécdola le pareecid
magnifica, pero afiadié que, por =u parte,
nada tenfa gque contar. Su andedota de Navi-
dad era muy sencilla: pasaba Nochebuena
siempre en su casa, con sns chiquillos v aun
cuando sus deberes la levaran a veces lejos
de Berlin, siempre habia procurado estar de
regreso la noche del 24 de diciembre.

La vida doméstica tiene también atractivos
para algunas grandes aclrices, Que se sepa.

NUESTRA PORTADA

UESTRA portada se enorgullece esta
semana de servir de marco a un ros-

tro tan encantador como el de Fay

Wray, la rveciente estrelle de la Paramount.
Fay Wray se ha aupado en poco tiempo
sobre los lomos de la popularidad, recorrien-
do ast el mundo de norte a sur y de oriente a
oceidente. Sus mds felices interpretaciones las
ha realizado en las siguientes peliculas: «La

|‘r'\||,lr'r.-lH de los a'eiHrf('Hrir!{?h‘", «La calle del Jre-
cadon, con Enal Jannings; «Todo un hombrey,
con Gary Cooper; «Las cuatro pfr:mrr.-m‘ con
Richard Awvlen; y «La marcha nupcialy, con
I'on Stroheim.

Fay Wray, por la ductilidad de su tempera-
mento y por su belleza, casi clisica, es uno
de los nuevos valores de la cinematografia
yanguil,

En la otra parte de la cubierta, aparvece Nils
Asther, pevsonaje principal de «Orquideas sal-
vajesn, de la Metro-Goldwyn-Mayer y uno de
los galanes mis destacados y de talento ar-
tistico mds firme de la pantalla americana.

EoC055§

N el mimero prévimo publicaremos una
informaciin  sensacional de nuestro
redactor en Hollywood, Juan de Es-

pana.

Este gran reparier moderno, que honva las
piaginas de POPULAR FILM con sus colabora-
ciones, intenta averiguar las wveces que han
besado en la pantalla las estrellas nmds bri-
llantes de Cinelandia, y cudl o cudles de sus
besos han sido dados con verdadera pasion.

El tema de la anunciada informacion de
Juan de Espana no puede ser, pues, mids
atractivo ni interesante.

También en el nminero de la semana proxi-
ma publicaremos un articulo de Mateo Santos,
sobre la calidad del didlogo en la peliculn
parlante.

La certera vision de nuestroidilecto cama-
rada y su estilo castizo y moderno o la ves,
son augurio de un trabajo literario mity im-
portante pura la orvientacion de o nieva
dramdtica.

Ha pasade unos dies entve nosolros nuestro
comparero de Madrid Luis Gdmez Mesa. Ga-
mes Mesa es un periodista ponderado e in-
quieto, y sus cranicas, amenas y bien docu:
mentadas, realzan las pdginas de POPULAR
FILM.

PROYECCIONES

ESCGSEZ de eslrenos

a actual semana ha sido poco movida en

las pantallas barcelonesas. Tampoco la

calidad de los films estrenados pasa de
lo mediocre, a excepeion de alguna pelicula
como «El drama del Mont Cervinn, de valiosa
presentacion artislica por la belleza panorimi-
ca que sirve de fonde a la accién, muy emo-
tiva e interesante. Nuestros leclores conocen
va el argumento de este film, por haberlo pu-
blicado con hastanle extension en nuesiro
nimero anterior, y ¢llo nos excusa de darlo
aqui parcialmente.

Sin embargo, queremos insistir en que «El
drama del Mont Cerviny es casi la tiniea pro-
duecidn de las estrenadas hasla el sdbado l-
timo que se salva de la mediocridad.

La cinta cédmica ha estado muy bien repre-
sentada con la produceién de la Metro-Gold-
wyn-Mayer «Marineros en seco», en la cual
la hilarante pareja Karl Dane-Georges K. Ar-
thur mantiene al piblico de los =alones Kur-
zaal v Calaluna, donde se ha esfrenado, en
una carcajada continua, Eg mucha la gracia
de eslos dos aclores para presenciar sin -refr
sus proesas y lruecos.

Otro film gue mercce citarse es «Sed de
amarn, de las Selecciones Gran Luxor Verda-
Tuer, que se ha proyectado en log salones ci-
tados mds arriba, El trio interpretativo de
«3ed de amary, formado por Colleen Moore,
FEdmund Lowe y Lilian Tashman, es una firme
earantia de la bondad de esta einta.

En los demids salones han seguido mande-
niéndose con éxilo «El angel pecadorn, de la
Paramount; «El comparsan, de la Metro-
Goldwyn-Mayer, vy «Trafalgars, de la Firsi
National,

Por los estrenos que hay anunciados al
escribir esta breve resefia, es de esperar que
nuestro proximo comentario destaque algin
éxito considerable




'LOS GRANDES REALIZADORES RUSOS

OLGA PREOBRANYESKAIA

LA PrEopraNyeEsSkala es en  Rusia,

como diermaine Dulac en Franeia,

una gran creadora de films, gque ha
conzegirido, tras wnos afos de frabajo inten-
zizimo, ver colocado su nombre en up lugar
preferente enire los grandes realizadores ci-
nematogridficos .

Ahora que Jos flms rusos comienzan a ser
conoeidos v apreciados en la Eoropa latina,
sorprendiendo al phblico eon las maravillas
de su téenica v con la belleza de su arte, los
irabajos de (Mga Preobranyeskaia han sabido
imponerse a la admiracion de cuantos los han
vizlo.

[l dliimo film de Ofga Preobranyeskaia es
el primer film — auiénticamente ruso — que
ha entrado en Espafia. Lo ha adquirido «Re-
ndcimiento Films» y de presentard con el i-
talo- de «Bl Pueblo del Peeadon. En él, desia-
canse varias figuras. Pero, la que maz singu-
larmente lo congigue, es la de su realiza-
dora.

«El Paeblo del Pecador, logrard — como fo-
dog los grandes films, como todaz las obras
maesiras — un éxilo por duplicado: el del
piblico v el de laz minoriaz. Lo ha demos-
(rado el éxito comercial obtenide en los ci-
nematégrafos espectaculares y en flos tine-
elubs de Francia y Sud América. El senti-
miento de belleza que encierra, satizface ple-
namente a wnos v a olros, Su asoolo, hace
vibrar lalentamente la sensibilidad de lodos
los espeotador

La obra «de Qlga Preobranyeskaia mudéslra-
nos la reglidad libre de todo lo artificioso. El
talento de la artista, no quizo amenizar con
nna anéedola empalagosa, la intenzidad rea-
Jista del argumento.

Al iniciar la filmacién de esla pelicula, su
realizadora, declarsd al Gobierno de su paisg,
gque iba a lilmar la historia de nna campesina
‘Tusga vy 80 lucha contra la oposieidn familiar
para huir con =a lriste destino y conseguir ¢l
derecho de vivir libre conforme disponian los
principios revolucionarios. Pero a ‘pesar (e
estas declaraciones (Mga Preohranyeskaia ies-
forzdése mas en realizar una obra de arfe,
fjue en servir a =us ideales politicos.

o * % *

Olga Preobranyeskaia, que fué actriz y asis-
tente e Pudovkin, comenzd sa carrera en el
exludio de arte de Mosed, bajo la direceidn de
Stanislavski, Nemeroviteh, Dantehenko Yy
Moskvin. Mdis larde, [rabajé a las Grdenes de
V. 5. Meverhold, Tairov y olros. En 1913,
alinedse como artista de cinema, eneargin-
dose del papel de la heroina Manya, en «bag
llaves de la felicidad», film editado por la
Compania Cinematogrifica Shieman v Rein-
hard ; e incerporado entre las «Series de Oro
Rusazn,

En este filmy, Olga Preobranyeskaia obtuvo
un gran éxito. Seguidamente incorporé olras
peliculas en las que consiguid nuevos triun-

fos. En «Una Nidada de Hidalgos», desempe-
iié el papel de Lisa, en «La Vigilia» el de He-
lena, v el de Natacha en «La Guerra y la Pazy
de Tolstoi. :
En 1915 inieid sus lrabajos de realizacién.
Gomenzd por seguir cursos téenicos muy
profundos, empleindose segunidamente como
asistente «e realizador. En 1916, demostrd
sus grandes cuoalidades de realizadora, diri-
giendo «La joven dama ecampesina», adapta-
da de una novela de Pouchkine. Era tan hueno
el film, que la epitica dificilmente ze conven-
ei6 de que era €l trabajo de una mujer. Los
periodistas, aseguraban que habia sido diri-
gido por uno de los productores de su com-
pania. Y esto obligé a Olga Preobranyeskaia,
dar a su nombre nna terminacidn magculina
- Preobrayensky — dando gsi la impresidn
de gque reatmente se frataba de un hombre.
En 1919, pasé a irabajar en el «insiitnto
de Cinematografia del Estado» [undado por
aquella Feeha. Poco después, lavo a su dis-
posicion una clage del estudio. Y en 1925, fué
solicitada por la Sowkine, organismo que mo-
nopoliza la importacién y exportacion de films
en Rusia v posee la mas imporlante produc-
cibn: de peliculas de la Repiblica soviética.
{Hea Preobranyeskaia filmé una cinta para ni-
fios, litulada «Fedking Pravda». Mas farde
realizd «ITashtenkan (segin Tehekov) v final-
mente «Ania y las mujeres de Ryazan» (El
Pueblo del Pecado). Acinalmente, (rabaja en
la terminacidn de la «Cindad Huminaday.
* k%

Uno de los molives gque més reciamenle sig-
nifican a Mga Preobranyveskaia, es su arte es-
peecial para filmar las escenas al aire libre.
Los metros de celuloide gque dedica a la re-
eoleceion del lrigo en «El Pueblo del Pecadon,
serfan lo hastante para consagrarla eomo una
gran pelicula, = ya no lo esluviese, Aungue
éste film ne se haya prezeniado en esta elasi-
ficacidn, por esle irozo ¥ por el que repre-
senta las ceremonias malrimoniales, pertene-
ce, no obstante, a la'elase de las grandes do-
cumentales. 3

La tierra rusa, con la vida primitiva del
mujils, con sus promiscuidades, con las in-
moralidades liceneiozas de los campesines y
=u paganismo sobreviviendo a dos siglos v a
las nuevas costumbres, es lo que la arlisla
tfue ha logrado colocar una vida inlenzisima
en la lela, pone o destaca con mavor eviden-
¢ia.

Olga Preobranyeskaia, afirma que =u mé-
todo de trabajo, se basa en la conviceidn de
que ¢l arte cinematogrifico debe ser accesible
a toda la gente v de fdcil comprensién. para
las grandes masgas, que todavia poseen una
escasa y deficiente eultura. Una ebra artis-
tica que no pueda convencer ni conmover
mis (que a un pequeiio grupo de especializa-
dos, no esld en avance ni en atrazo, en rela-
cién con los problemas de la vida, v no pue-

de, por lo menos, actualmenle, ser acepta-

da. Su escuela teatral y sus propias expe-
riencias de arle cinematogrifico, han demos-
trado a Olga Prechranyeskaia, que el método
de trahajo mas fecundo, consiste en emplear
el realismo arlistico estilizado conforme lo
exige la époeca, periodo presentado o inberés
de la accidn,

Fstas son las bases en que se orienfa la
gran realizadora rusa, cuyo ultimo film  se-
nala vigorosamente una elapa en la evolu-
cion del arte cinematogrdfico de su pafs, des-
conocido lodavia en Espana.

Cion esbe molivo es necesario felicitar a la
Censura espafiola, por el aeierto que ha de-
mostrado en la visidn de este film, ya que ha
sabido bordear admirablemente la escasa ma-
nifesfacién politica de «El Pueblo® del Peca-
don, para acoger, abierlamente, sin reserva,
las numerosas manifestaciones de arvbe, que
[o20e.

Juan pEL Campo.

“MADAME I

Fajas de Cancholina para adelgazar

Rambla de Catalufia, 24 (entre Carles y Dipufacion)

Sefiora: Usando Faja “Madame X
vestird usted mejor gastando fo mismo.

10, -

Calte Claris,

Cinturas Henné

Deluqueria para Sefioras

fa més importante en &spafia en la

~  Ondulacion

permanente

Postizos de arte

Masajista Depilacion
diplomada C a I—" J[ elécirica por
Manicura especialista

Barcelona -

Telétono

automatico 12140
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R o Maquinas paracosery borda

Lectora.. ‘lector | ERUPCIONESDELOSNINOS

) | DESAPARECEN RAPIDAMENTE CON EL r Iheim
Si no fiene posibilidad de adquirir esta re- i |
vista en su localidad, facilitenos la direccién | HEDHHHIW mfﬁﬁ"]. ' FM“ Pﬂlﬂiﬂ Br
de algiin establecimiento que pueda encar-
garse de su propaganda y venta. C A B A L L E R 0
Deseamos que nos conozcan em todas SARNA (RONA)

las localidades.
CURASE EN 10 MINUTOS CON

Le quedaremos altamente agradecidos si en-

via este dato a la Suifureto CABALLERO

Sociedad General Espaiiola de I_,ibrerla

Venta an Cenfres Especlfices, Farmacias y dirigiéndase &
Barbar4, 16 Barcelona J. Caballero Roig - lparlade 110 - Barcelona
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RAMBLA DEL | o ¢ Digiere mal los alimentos?
CENJTRO, 8y 10 Observaciones para su envio ... en todas las comidas el agua mezclada

BARCELONA

NOTA: Téchense los plazos de suscripclén gque no convengan.

.
N — ,CasaA CENTRAL: |
G BOLETIN DE SUSCRIPCION ANVIR G, o [ i /3
SUSCRIPCIONES | D. LR [ st L
capous i | s TS | Bl s meior esuraas
J . .
R 575 Plas, 7 Plas. 73 Pias, La célebre rapida
dirigirse a cuyo importe les envio por giro pmtalﬁ— lesl lncluly? en sellos de correos (en este caso
= certificar la carin).
LIBRERIA Baricilic FIRMA o e e e

FRANCESA | Poblacion . ¢Sufre usted del estdmago? B EBA

con

las insustituibles Sales Litinicas Dalmau.

™ ™ ™™™ ™™™ ™™ ™ " "

Jabon Pueblo Espanol

A pesetas 375 caja

Cortés Hnos.
Es el mejor perfumado y un recuerdo

Barcelona de la Exposicion. Cémprelo sin vacilar.







